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Dr Fall Griesser

Personen

Hanna Moser (59) Wirtin im Gasthaus Kreuz Hinterschattigen
Ueli Schindler (42) Gefreiter KAPO Bern, Posten Wurmental
Jakob Siebenthal (45)  Gemeindeprasident, Herrenbauer, Alt Grossrat
Willy Gammeter (44) Kaéser in Hinterschattigen

Doris Gammeter (30)  Ehefrau des Késers

Jean-Louis Bonart (27) Notar in Hinterschattigen, Gemeinderat

Elise Griesser (36) Tante des ermordeten Otto Griesser

Gottlieb Stucki (176) Fahnder KAPO Bern, stationiert in Bern

Hinweise zur Dramaturgie und Bithnenbild

Das Stiick spielt in einem Gerichtssaal, wobei dramaturgische Einschiibe
(Riickblenden an die jeweiligen Orte des Geschehens) das Stiick
auflockern. Samtliche Spielende befinden sich wahrend dem Stiick
immer auf der Biihne, reagieren auf Geschehnisse im Gerichtssaal oder
einfach als neutrale Zuschauende (ev. mit Licht abgeblendet), wenn
Szenen vor Ort nachgespielt werden. Moglich sind auch spezielle
Formen von choreografierten Reaktionen oder Freeze. Die Reaktionen,
gerade auf Zwischenrufe Einzelner, erfolgen entsprechend ihrer Rolle.

Zu den Spielszenen erheben sich die betroffenen Schauspielerlnnen von
ihren Sitzen und gehen zur Spielszene. Danach begeben sie sich wieder
zuriick auf ihre Sitze. Hinten befindet sich zudem eine Requisitenkiste
und eine Garderobe, damit mit fliegendem Wechsel und einfachen
Requisiten stets der Kontext klar wird.

Im hinteren Teil der Bithne befinden sich, dem Publikum zugewandt, die
Zuschauerrdnge des Gerichtssaals (Bénke, Stiihle). Vorne seitlich steht
ein einzelner Stuhl fiir Stucki und daneben die Andeutung einer
Gaststube. Die Namen der Figuren sind den Ortlichkeiten anzupassen
und sollen typisch sein fiir die jeweilige Ortlichkeit.

Es ist auf jeden Fall von Vorteil, wenn das Stiick ohne Pause gespielt
wird, um die Spannung aufrecht zu erhalten.

Zeit: 1950



Stucki:

Schindler:

Moser:

Schindler:

1. Szene

Bei Publikumseinlass befinden sich entweder alle
bereits auf der Biihne, Stucki vorne, Schindler hinten
etwas separiert von den anderen oder sie treten
choreografiert in den Gerichtssaal. Das Publikum
nimmt die Rolle der Richter und Geschworenen vor
Gericht ein. Sobald das Saallicht ausgeht, stehen alle
auf der Biihne auf, man hort drei Schlige mit dem
Holzhammer, alle setzen sich wieder.

zum Publikum. Stucki Gottlieb, gebore 28.2.1895.
Fahnderwachmeischter bir Kantonspolizei. Leiter vo de
Ermittlige im vorliegende Fall. I bi am Maéntig, 12. Juni
1950 ungefahr am zéhni am Morge telefonisch alarmiert
worde vom Polizeigfreite Schindler Ulrich, stationiert z
Hinterschattige.

Moser sitzt am Tisch und liest Zeitung.

rennt hinein. Hanna, i muess dys Telefon bruche...
wiihlt hastig.

Hei si dir uf em Poschte z Telefon abgstellt, dass d hie
im Chriiz chunnsch cho telefoniere?

Hanna, das gspasset niiiit, dr Griesser u d Frou Bonart sy
tot.

Moser erschrickt und lauscht dem Telefonat.

Gfreite Schindler. Herr Stucki, dir miiesst sofort hie uf
Hinterschattige cho. I bi hiit gige die halbe zéhne vo
tisem Dorfchiaser Willy Gammeter alarmiert worde, mit
em Verwalter vor Spar u Leihkasse Wurmetal syg
vermuetlech 6ppis nid guet. Dr Gammeter het uf d Bank
wolle ga Gild abha. Dert isch aber zue gsy, so isch ar
nach emne Zytli warte zum Wohnhuus vom Verwalter,
em Otto Griesser gange. D Tiire syg offe gsy u ér heig
griieft, aber es heig niemer Antwort géh. Ar heig sich du
nid derfiir gha, yne z gah u isch du zu mir uf e Poschte
cho. Zame sy mir no einisch zum Huus vom Griesser u
dert han i im Schlafzimmer — auso... furchtbar. — I ha so
Oppis no nie gseh. Zwo Lyche im Bett. — Ja. Einisch dbe
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Stucki:

Moser:

Stucki:

Moser:
Stucki:

Schindler:

Stucki:

Schindler:

Stucki:

Dr Fall Griesser

da Otto Griesser und de e Frou Martha Bonart, Ehefrou
vom Notar Jean-Louis Bonart hie im Ort. — Ja, isch guet.
Chomit i ds Chriiz. Legt auf, zu Moser. | muess sofort
wieder zum Huus vom Griesser iibere. We ne Herr
Stucki hie nach mir sott frage, sdg ihm bitte, i chmm
grad ume. Ab.

Moser bleibt und trocknet weiter Gliser oder liest
Zeitung oder tut sonst etwas, was man in einer Beiz so
tut.

zum Publikum. 1 bi churz nach em Mittag z
Hinterschattige im Restaurant Chriiz ytroffe, wo mi dr
Gfreit Schindler het wolle i Empfang ndh. Geht zum
Tisch. Griiessech wohl, my Name isch Stucki. Fahnder
vor Kantonspolizei Bérn. 1 sott hie vomene
Polizeigfreite Schindler abgholt wirde. Wiisset dir 6ppe,
ob &r ume isch?

Ar chémm grad, het #r la usrichte. Dir s6llet e Momiint
warte. Heit dir afang 6ppis wolle trinke?

I hit Gluscht uf enes Bier, aber im Dienscht darf i nid.
Gibet mir doch bitte es Citron, Frou...eh...

Moser. 1 bi d Hanna Moser, d Wirtin hie im Chriiz.
Fro6it mi, Frou Moser.
Ah, da syt dir ja. Salutiert. Gfreite Schindler

begriisst ihn mit Handschlag. Stucki, aber mir sége
enang Du, i bi dr Gottlieb.

Freut mi, Ueli.
Moser nach hinten.

Schindler bleibt mit ausgestreckter Hand im Freeze
vorne stehen.

2. Szene

zum Publikum, blittert ab und zu in seinen Notizen. Dr
Gfreit Schindler het mi de zum Huus gfiiehrt, wo die
beide Lyche sy entdeckt worde. User Liit vor
Spuresicherig sy scho dert gsy. I bi i ds Huus, wiill ig

-5.



Stucki:

Schindler:

mir sduber ha woue es Bild mache vom Tatort. Zwe
Monsche sy im Bett glige. Aues isch voll Bluet gsy.
Offesichtlich hei beidi Lyche e Chopfschuss gha. Die
wyteri Besichtigung vom Tatort het kener Aazeiche
vomne Ybruch zeigt. Weder d Hustiire no d Fénschter sy
beschddiget gsy. Also offesichtlich ke Roubmord.
Nébem Bett isch e Ordonanzpischtole vor Schwyzer
Armee gldge, wi se jede Offizier ir Regel bi sich deheime
het. Ah ja, d Lychene sy iibrigens unbechleidet gsy.

Reaktion der Zuhiorenden auf den Biinken.

I bi drufabe i d Kanzlei vom Notar Bonart. Ar isch silber
nid dert gsy, syni Sekretdrin het agdh, ar syg wége
dringende Gschift uswirts. Ar heig sich am Samschtig
abgmaéldet u heig gseit, dr syg ersch im Verlouf vom
Mintig wieder ir Kanzlei. Das syg niilit
Ussergwohnlechs u chomm ab und zue vor. Nédr bin i
wieder i ds Chriiz. | ha mi de vom Gftreite Schindler im
Sali im Chriiz neecher la informiere.

3. Szene

Auso Ueli, verzell mir meh iiber die beide Tote.

Schindler erwacht aus dem Freeze, die beiden setzen
sich an einen Tisch.

Dr Otto Griesser isch Bankverwauter vor Spar- u
Leihkasse Wurmetal gsy. Ds Huus, het dr vo sym
Grossvater chonne erbe. Em Otto sy Vater isch scho
gstorbe gsy. Libe tuet aber no ddm syni Schwdoschter, d
Elise Griesser. Auso d Tante vom Opfer. Si libt sider
churzem o ume da im Dorf. Dr Otto isch Wittlig gsy.
Syni Frou isch vor 6ppe drii Jahr a Chribs gstorbe. Ah
ja, si isch iibrigens d Schwoschter vor Chriizwirtin
Hanna Moser gsy.

Moser auf den Binken beginnt zu weinen, Doris tristet
sie.

D Martha Bonart isch verhiiratet gsy mit em Notar Jean-
Louis Bonart. Bonarts sy vor 6ppe zéh Jahr hie hére cho,
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Stucki:

Schindler:

Stucki:

Schindler:

Stucki:

Schindler:

Moser:

Stucki:
Moser:

Stucki:

Dr Fall Griesser

wo dr Bonart am verstorbene Notar Wymann sy Kanzlei
het tibernoh.

Weisch meh uber di Frou Bonart?

Ja die Frou Bonart... Si isch e sehr e schoni Frou gsy.
Die het jedes Mannehérz la hocher schla. Sie het eifach
irgendOppis Bsungrigs a sich gha u ihre Ma het sicher o
gwiisst, wie si uf angeri Manne wiirkt.

Du chunsch jarichtig i ds Schwirme. Het si dir o derewa
gfaue u dys Hérz la hocher schla?

verlegen. Omu grad ewig gluegt het ke Ma, we sie isch
uftoucht. Sie het eim aube aagluegt, u we si gredt het,
isch es eim chaut und warm dr Riigge uf. E Donnersgueg
isch si gsy.

Weisch was mi a dyne Usfliehrige erstuunt, Ueli? — Du
hesch bis jetz kes Wort driiber verlore, dass di Frou
Bonart, immerhin e verhiirateti Frou, blutt im Bett
vomene angere Ma glage isch. Isch das hie z
Hinterschattige normal, dass me ligt, bi wim me grad
wott?

Eh natiirlich nid. Los 1 weiss doch o nid, was 1 da s6ll
sdge. Gége z Gsetz isch es ja nid.

ist nach vorne gekommen. Darf ig dene Herre no 6ppis
z Trinke serviere? Ubrigens isch dr Jakob Siebenthal da
u wott unbedingt mit dich rede, Herr Stucki. S6ll ne hie
i ds Saali hingere schicke?

Wir isch das?

Blick zu Schindler, in leicht sarkastischem Tonfall. Dr
Jakob Siebenthal isch quasi dr Dorfchiinig. Dr
Gmeindsprisidint vo Hinterschattige. Ar wartet nid gérn
uf Opper, lieber laht r Angeri uf ihn la warte.

Jé nu, de muess sich halt 6je Dorfchiinig e Momént dry
schicke. Dr Ueli chunnt ne de grad cho abhole. Mir sy
no grad nid fertig. Also i hit gdrn e Moscht.

Moser ab.

Zu Schindler. Was isch did Siebenthal fiir eine? Em
Tonfall vor Wirtin a, dud nid grad {isserscht beliebt.



Schindler:

Stucki:

Schindler:

Stucki:

Schindler:

Stucki:

Wie gseit dr Gmeindspréasiddnt vor Talgmeind
Wurmental. Grossbuur, oder wie me hie seit, Herrebuur.
Ligt nimm sdlber unger syner Chiie, fiir das het ar
Chnéchte. Derndbe isch &dr no Presidint vor
Viehzuchtgnosseschaft, vor Landwirtschaftleche
Gnosseschaft, vom Schiitzeverein,
Verwaltungsratsprisiddnt vor Spar- und Leihkasse
Wurmetal, Grossrat u bi de letschte Wahle bimene Haar
Nationalrat worde. Zur Zyt syg &r schynts eine vo de
ussichtsrychschte Kandidate fiir e Regierigsrat.

Da stuunen i ging wieder, dass d Liit ufem Land jede
iiber jede aues weiss. Bi iis ir Stadt weiss me vonang
fasch niiiit.

Es isch eso. Hie gits dbe no Soihdfeli u Soitecheli. I bi
jetz 23 Jahr hie uf em Polizeiposchte, aber i bi géng no e
Fromde. Derzue no e Tschugger, die sy nid gidrn gseh da
hinger.

Gang reich mir dé Siebenthal ine, siisch beschwirt sich
dé tiber mi bim Bundesrat. - Momént, wart no grad: Isch
da ermordet Otto Griesser eigentlech im Militar gsy?

Janatiirlich. Ar isch, so wyt i weiss, Oberliitnand gsy bir
Artillerie.

Guet. Gang nidédr i ds Huus vom Griesser u sidg dr
Spuresicherig, si soéue abkldre, 6b die Pischtole d
Dienschtwaffe vom Griesser syg. Wenn nid, soll me z
Bérn bim Militdrdepartemént abklare, wam die Pischtole
ghohrt het. U nédr luegsch no einisch, ob dd Notar
Bonart uftoucht isch. Falls nid, s6ll me ne vo Bérn us zur
Fahndig usschribe. Schliesslech isch syni Frou im Bett
vomene Angere tot ufgfunde worde, das wir vo mir us
gseh scho es Motiv.

Schindler geht nach hinten und schickt Siebenthal
nach vorne, wiihrenddessen.
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Stucki:

Siebenthal:

Stucki:

Siebenthal:

Moser:

Siebenthal:

Moser:

Siebenthal:

Stucki:

Siebenthal:

Dr Fall Griesser
4. Szene

ins Publikum. Dr Herr Siebenthal isch du i ds Saili cho.
Me het gmerkt, dass er gwanet isch, z regidnte. Aber mir
het das natiirlech ke Ydruck...

unterbricht ihn. Herr Stucki, nimeni a. Darf i jetz
gnadigerwys myni Oudiénz bi 6ich atrite?

Herr Siebenthal. Dir miiesst entschuldige, aber i mues e
Doppelmord ufkldre. Aber ndmet doch Platz. D Frou
Moser bringt mir grad e Moscht, ndmet dir o 6ppis?

I bi nid zumene gmiietleche Umtrunk dahére cho. Als
Gmeindsprisidint bin ig verantwortlech fiir das, wo i
myre Gmeind ablouft.

kommt mit einer Flasche Most mit Biigelverschluss
nach vorne. So, hie Herr Stucki, 6je Moscht. U du
Jakob, wosch o oppis?

Jetz nid, Hanna. I ha mit em Herr Stucki z rede... Unger
vier Ouge, we das miiglech isch.

Scho récht. Ha vore ir Gaschtstube no z tiie. | store nid
langer. Nach hinten, alle horen aber offensichtlich
aufmerksam zu.

Loset Herr Stucki, so 0ppis fiirchterlechs isch hie syt
Monschegedédnke no nie vorcho. Hie isch d Wilt siisch
no ir Ornig. Me kennt und vertrout enang. [ erwarte vo
oich, dass da Fall so gly wie miiglech ufklart wird, fiir
das zahle mir schliesslech Stiitire.

Mir sy im Momént no ganz am Afang...

U eis sdgen i nech grad vo Afang a: Ganz sicher isch es
niemer us ddm Dorf gsy. Niemer us em ganze Wurmetal.
Hie erschiesst me sech nid.

Stucki offnet genau in diesem Moment gut horbar die
Flasche.

I vermuete, irgend e fromde Fotzu het a ds Géud vor
Spar- und Leihkasse wolle. Vermuetlech isch dr bim
Griesser ydrunge fiir dd z zwinge, mit ihm i d Bank z cho
und dim Rauber und Morder ds Géud fiire zmache.



Stucki:

Siebenthal:

Stucki:

Siebenthal:

Stucki:

Siebenthal:

Stucki:

Siebenthal:

Stucki:

Siebenthal:
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Oppis angers chan i mir nid vorsteue, verstoht dir Herr
Stucki?

E fromde Bankriduber also? — Hm. .. Dir heit no kes Wort
driiber verlore, dass e verhiirateti Frou nidb em tote
Bankverwalter glige isch. Chunnt fiir 6ich es Motiv i
dere Richtig nid i Frag?

Paperlapapp. Da derzue sdgen i nume eis: Falls das
Verbriache zur Press treit wird und irgend eine vo dene
Schmierfinke vo some Chésblettli hie uftoucht und
Frage stellt—u i ga dervo us, dass die Schryberlinge scho
gly hie uftouche — de wott ig uf ke Fall ldse, dr Griesser
und d Frou Bonart heige 6ppis zime gha.

So, wie sech d Tatsache prisentiere, laht sech das dui
chuum verhindere. ..

Loset, dass d Frou Bonart im Huus vom Griesser gsy
isch, isch par se niitit Ussergwohnlechs. Sit em Tod vom
Otto Griesser syre Frou, het d Martha, i meine d Frou
Bonart em Griesser chly ghulfe. Sie het e chly putzt, het
ihm d Wosch gmacht. Dr Otto Griesser und dr Jean-
Louis Bonart si befriindet gsy. Ar isch jederzyt im Biud
gsy, wenn syni Frou zum Griesser isch.

Si het ihm d Wosch gmacht u ér isch ire a d Wosch?
Was s6ll dd dumm Spruch?

Immerhin isch si blutt i sym Bett glédge.

Pause. Sit dir Polizist oder ig? Uberlegt. Das isch doch
e klare Fall. D4 néchtlech Ydringling het die armi Frou
zwunge, sich abzzieh und i das Bett z lige. Ds glyche het
dd Souhung o mit em Griesser gmacht. Won dr ndir em
Griesser het dr Schliissel zur Bank und zum Tresor
abgnoh, hei die beide Liit miiesse stirbe, wiill si hitte dr
Morder chonne identifiziere.

Abha.

Ja, mit dere Tiilischig, dass die beide Liit im Bett lige,
het di Fagant dr Verdacht wolle uf e yversiichtig Ehema
lanke, das gseht doch e Blinde...
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Stucki:

Siebenthal:

Stucki:

Siebenthal:

Stucki:

Siebenthal:

Stucki:

Siebenthal:

Dr Fall Griesser

I stuune tiber 6ji Kombinationsgab, Herr Siebenthal.
Warum sit dir eigentlich nid Fahnder worde?

Sparet nech Gie Sarkasmus, Herr Stucki. Dir wiirdet
gschyder dndlech ga luege, ob Opper ir Bank isch gsy
und Gaild gstohle het. I wiird 6ich dringend empfahle, e
Grossfahndig use z gé, bevor dd Morder iiber aui Barge
isch.

Und nach wiam soll ig la fahnde? Heit dir oppe da
Unbekannt chonne fotografiere, oder heit dir ne imene
Outo gseh und ds Nummero chénne ufschrybe? Es Outo
muess &r ja fasch gha ha, z Fuess oder mit em Poschtouto
isch so ne Bankrduber und Morder ja ir Regel nid
unterwags.

wiitend. Herr Stucki, 6je Zynismus wird 6ich no vergah.
Muess ig als Vertriter vor Biirgerschaft dich erklare, wie
dir 6ji Arbeit sbuet mache? Eis chan ig 6ich sége: wenn
ig i Regierigsrat gwihlt wirde u 6ppe d Polizeidirdktion
cha tiberndh, de wirden i derfiir sorge, dass iisi Polizei
kiinftig ihri Arbeit richtig macht, da choéit dir Gift druf
nah.

Lueget Herr Siebenthal, im Momint sit dir ja no grad nid
Regierigsrat und i dianke nid dra Gift z ndh. [ wett no chli
libe. Omu so lang, bis ig ufklirt ha, wir die beide
Monsche het tdtet. U so lang dir no nid Vorsteher vor
Polizeidirdktion syt, machen ig mini Arbeit, wien i se
glehrt ha.

aufbrausend. Das isch doch...

Z Hinterschattige het me ja zum Gliick nid all Tag e
Mord, i aber ha scho i méngem settige Fall ermittlet. Lot
mi auso la mache, dir choit ja derwyle fiire a d Strass ga
luege, ob es unbekannts Outo mit em Morder drin verby
fahrt.

ausser sich vor Wut. Herr Stucki, 6ies Verhalte isch
iisserscht impertinent. Dir syt e Staatsdiener u siisch
ntitit. [ kenne 0Oje oberscht Vorgsetzt, dr
Polizeikommandant personlich. I wirde ihm mitteile,
wie dir Oich hie uffiiehret und verlange es

-11-



Stucki:

Moser:

Stucki:

Moser:

Stucki:

Moser:

Stucki:

Moser:

Stucki:

Moser:

Stucki:

Moser:

Stucki:

-12-

Disziplinarverfahre und derzue e  schriftlechi
Entschuldigung vo 6ich a mi. Geht wutschnaubend
nach hinten.

5. Szene

ins Publikum, nach Konsultation des Notizbuchs. Ah
ja, druf abe isch d Frou Moser zue mer cho u mir hei das
interessante Gsprach gfiiehrt... Winkt sie nach vorne.
kommt nach vorne. Dir heit aber iise Gmeindsprésident
ganz schon toube gmacht Herr Stucki.

Das isch nid der Erscht, wo toube isch, nach ddm 1 mit
ihm gredt ha. U dué o nid dr Letscht. U jede wird mit em
glyche Gring wieder zfride.

Dr Siebenthal isch e gfihrleche Ma. Ar het Yfluss und
vor allem isch &r sehr skrupellos.

Wie meinet dir das?
Ar isch sech gwanet, dass dr iiberchunnt, was ar wott.
U was wott ar de?

Alles. Ar wott Macht und ar wott Anerkennig, ir wott,
dass me ne achtet und respektiert und wenn &r 6ppis seit,
so gilt das. Niemer wagt, ihm z widersprache.

Niemer? Nid emal dir?

Wie meinet dir das?

Dir sit doch e gschydi, sidlbschtbewussti Frou. Dir 16ht
Oich doch niiiit la sdge vo eim, wo dir eigentlech
verachtet. U sdget nid, dir verachtet ne nid, das isch mir
scho ufgfalle, wo dir si Name zerscht Mal heit i ds Muu
gno. Schweigen. Frou Moser, heit dir eigentlich ke Ma,
1 meine, sit dir nid ghiirate?

Weiss zwar nid, was Oich das ageit, aber nei, i bi nid
ghiirate.

Wiisst dir was mir siisch no ufgfalle isch a dich? Dr
Griesser isch ja schynts 6je Schwager gsy. Syt i da bi,

© Theaterverlag Elgg Leseprobe, nicht kopieren



Moser:

Stucki:

Moser:

Stucki:
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han i vo 6ich no ke einzegi Frag zu ddm Verbriche ghort.
Wie syt dir zum Griesser gstande?

Dir heits ja gseit, dr isch dr Ma vo myre verstorbene
Schwoschter gsy, meh nid. Was soll die Fragerei?

Es tuet mir leid, Frou Moser, das isch my Bruef. Hie
geits um zwdi Liit, wo tot si ufgfunde worde. Wettet dir
de nid wiisse, warum si tot sy und wér tschuld isch
dranne?

Loset, i sdge dich Oppis, dir wirdets ja friiecher oder
spiter sowieso erfahre. Bevor dr Otto Griesser my
Schwoschter het ghiirate, isch &r mit mir befriindet gsy,
um ddm mal eso z sdge. Syt dr Schuelzit sy mir es Paar
gsy. Nach dr Schuel bin i fiir es Jahr i ds Wiltsche u won
i bi zriigg cho, han i dorfe zur Kenntnis néh, dass myni
liebi Schwoscht und dr Otto jetz es Piarli sy. Es isch ne
niene racht gsy, hei si gseit, es tiieg ne ja sooo leid, hei
si gseit. Das het mir aber niiiit gniitzt. Wiisset dir, wi das
mir het weh ta?

Cha mers dénke. Und néchhér heit dir nie meh z
Vertroue zume ne Ma gfunde?

Es het sech ke Glageheit me ergdh. I bi fiir eis Jahr uf
Bérn und de no zwdi uf Ziiri. Nédér isch mini Mueter a
Chrébs gstorbe, und de bin i zriigg cho fiir mym Vater z
hélfe. D Jahr sy vergange, me het nid chdnne umeluege.
Wo du my Vater o no gstorbe isch, bin i hie uf em Chriiz
blybe hocke. Es isch mys Chriiz worde. Im wahrschte
Sinn vom Wort.

Dir wirtet de nid girn?

Mou, scho. Aber win hit 1 hie scho solle lehre kenne?
Vo de Manne im Dorf hit ig kene begéhrt, die han ig alli
z guet kennt. Oder i ha se wiirklech lehre kenne. Dr Tag
diir di treubesorgte Ehemanne u Vitere gsy, aber wenn
si am Abe sy hie i ds Chriiz cho, hei si aube grad
vergisse, dass deheime Frou und Chind warte. Mit allne
Mittel hei si mir a d Wdsch wolle.

U wie hei si de reagiert, wenn dir nid heit wolle? Sy si
de no i ds Chriiz cho?
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Erschtens gits da hinger ja niilit angers. U zwditens
muess me de Manne géng ds Gfiiehl gih, ds Toorli syg
no nid ganz zue, eifach hiit gongs grad nid uf, aber
villech es angers Mal. De chome sie immer wieder cho
luege, Obs dch jetz ufgdng. Das isch villech nid ganz
suber vo mir, aber vo irgend 6ppis muess i ja libe.

U dr Siebenthal? Het dé o uf nes offnigs Torli blanget?
wird unwirsch. Das geit jetz aber z wyt Herr Stucki.

Dir heit sduber gseit, ir syg sich gwanet, z tibercho, was
ar woui...

Moser steht wortlos auf und geht zuriick zu ihrem
Platz.

Stucki schaut nach hinten zu Schindler.

6. Szene

im Restaurant. Also, d Waffe wo me nidbem Bett het
gfunde, ghort am Griesser. Nach em Bonart miiesse mir
tibrigens nid fahnde, d& isch vori grad mit sym Outo
zueche gfahre. I ha ne hurti orientiert, so siiliferli wie
miiglech. Ar chunnt jede Momint da hiire zu dir.

Merci Ueli. U wie het ar reagiert?

Gfasst, eigentlech sehr gfasst. Sicher betroffe, das isch
ja klar, aber iisserlech gfasst. I gah ga luege, 6b dr scho
ir Gaschtstube vore isch u sdgen ihm, ar s6ll zu dir cho.
Geht nach hinten und schickt Bonart nach vorne.

Ja girn, merci Ueli.
Guete Tag, dir syt schynts dr Herr Stucki. Bonart mi

Name, Jean-Louis Bonart. Dr Ueli, ig meine dr Gfreit
Schindler het mi bétte, zu 6ich z cho.

I kondoliere 6ich Herr Bonart, dir heit ja scho vernoh,
was passiert isch.

Merci. Ja. Weiss me scho 6ppis meh {iber ne miiglechi
Taterschaft?

© Theaterverlag Elgg Leseprobe, nicht kopieren



Stucki:

Bonart:

Stucki:

Bonart:

Stucki:

Bonart:

Stucki:

Bonart:

Stucki:

Dr Fall Griesser

Leider nid, aber ndmet doch Platz Herr Bonart. Dir
verstoht, dass mir i aui Richtige tiie ermittle. [ weiss nid,
ob dir wiisst, wie genau me di beide Lyche gfunde het?

erschiittert, zerknirscht. Dr Ueli Schindler het mirs
gseit.

De verstoht dir o, dass e yfersiichtige Ma oder e
yfersiichtegi Frou chonnt i Frag cho. Dr Herr Griesser
isch ja verwitwet gsy, aber dir ldbet no, Herr Bonart und
06ji Frou isch tot.

Herr Stucki, natiirlech miiesst dir mi jetz frage, ob ig
Oppis mit dim Todesfall z tiie ha, das verstahn i. Aber i
chas unmoglich gsy sy, wiill i bi uswérts gsy. Bi ersch
grad vori zriigg cho.

U wo de uswarts?

Vo Birn, vom Fiirspracher Dr. Lauffer. Dr Kurt Liuffer
und ig hei zdme studiert und sy syt dere Zyt befriindet.
Ab und zue machen i e Bsuech bi ihm in Bérn.
Meischtens wirds spét und de wird dppe o es Gléasli Wy
trunke. De chan ig de aube bi ihm {ibernachte, &r het es
grosses Huus. Ja und de nimen i mir die Freiheit use, e
Mintig Vormittag im Biiro z schwinze. Myni
Biirogehilfin weiss das und macht entsprichend myni
Termine ab.

Und die... bsundere Umsténd, wie me 6ji Frou und der
Herr Griesser gfunde het? Sy die fiir 6ich kes Thema?

Lueget, dr Otto Griesser und mir, also myni Frou und ig,
sy einigermasse guet befriindet gsy. Scho wo syni Frou
no glabt het, isch me dppe zdme cho. Won dr Wittlig
worde isch, het myni Frou ihm e chly im Huushalt ghulfe
u het d Wosch gmacht. Und wenn ig, wie das
Wuchenindi o, wag gsy bi, isch si sicher 6ppe zu ihm uf
enes Glasli Wy. Aber ig hét natiirlich nie vermuetet, dass
siu dr... auso, dass si... dir wiisst scho...

Dr Herr Siebenthal het gmeint, das heig niiiit z bediite.
Sicher heig irgend e unbekannte Moérder 6ji Frou und dr
Herr Griesser zwunge, blutt i ds Bett z gah, um dr
Verdacht i ne anderi Richtig z lidnke...
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Das... wir... — natiirlich o e Moglichkeit, aber da weiss
i nid, was sdge. Loset Herr Stucki, i ha dr Chopf voll
Ziiig. My Frou isch tot. Umbracht worde zdme mit em
ne Ma, won i o guet kennt ha. Da han i wiirklech...

Herr Bonart, i muess 6ich jetz leider gredi use frage: Heit
dir vo ddm Verhéltnis gwiisst? Und wenn dir das gwiisst
heit, sit dir de villech gar nid z Barn gsy, sondern doch
1im Huus vom Herr Griesser, wo dir vor luter Yfersucht
die beide Liit heit totet?

emport. Bi allem Respikt Herr Stucki! Nid vor o6ich,
aber vor der Polizeiarbeit: I ha niitit mit em Tod vo dene
zwOine ztiie!

Bi allem Respékt Herr Bonart, i gseh es mdglichs Motiv
u bitte 6ich, d Wahrheit z sige.

Herr Stucki, i bi z Bdrn gsy bi mym langjihrige Friind
Kurt Lauffer. Dir choit gérn jetz grad uf Bérn i sys Biiro
aliite und ne frage, dr wird dich bestétige, was ig dich
jetz gseit ha.

I wirde ihn uf jede Fall frage, das muess i.

Chan i jetz gah oder heit dir no meh Frage? I bi vollig
kaputt und wiird gérn hei.

Bitte Herr Bonart, fiir e Momint han ig keni Frage meh
a oich. Villech de speter. Stucki schickt ihn mit einer
Handgeste nach hinten.

7. Szene

zum Publikum Won i am Abe i mys Zimmer im Chriiz
bi, han i Miieh gha yzschlafe. Es sy mir tuusig Sache
diire Chopf. Grad won i am yschlafe bi gsy, han i
plotzlech luti Stimme ghort im Huus. E Frouestimm und
¢ Mannestimm. I ha sofort gmerkt, dass da e zimleche
Dischput im Gang isch. Es isch dr Herr Siebenthal gsy,
wo i di private Zimmer vor Frou Moser het wolle.

Zwischenruf. Das ghort jetz 6mu nid dahédre. Das het
niiiit mit ddm Fall z tiie!
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dreht sich zum Zwischenrufer um. Mou, es tiinkt my
scho, dass das relevant isch. Schliesslich het du d Frou
Moser schynbar nachegih u 6ich ine gla. Kurze Pause.
Ds Huus isch halt ringhoérig u i ha nid viel Fantasie
brucht, um mir choénne uszmale, was vor sich gange isch.

Zwischenruf, unterstiitzt von Siebenthal. Beide sind
aufgestanden. Muess das wiirklech sy? Das geit doch z
Gricht niit a! Drei Hammerschlige, die beiden
schweigen und setzen sich wieder, Stucki dreht sich
wieder um.

Nache emene Zytli han i ghort, wie dr Herr Siebenthal
us dr Wirtewohnig cho isch u d Stdge ab u use isch. D
Frou Moser het mir ja scho gseit gha, dr Siebenthal
iiberchom alles, wo dr begdhri. Schynbar het drs o i dere
Nacht {ibercho. Andlech han i du dr Schlaf gfunde. Am
angere Morge bin i ufgstande, abe i d Gaschtstube u ha
mir vor Frou Moser la es Zmorge serviere. Wiill siisch
no keni Géscht sy da gsy, han i mit ihre afa rede.

kommt widerwillig nach vorne und macht nur
halbherzig mit. Heit dir guet gschlafe Herr Stucki?

Es geit. Ha lang ke Schlaf gfunde u ha ghirnet {iber da
Fall. Aber i wett 6ich no &ppis angers frage, Frou Moser:
Hett me hie im Dorf driiber gredt, dass zwiische em Otto
Griesser und dr Frou Bonart meh isch, als nume
fiirsorglechi Friindschatft.

Das weiss i doch nid. Pause, Stucki schaut sie an. Ja, es
het 6ppe scho hie u da es Griicht gih, aber dir wiisst ja
wie d Liit sy, si ldbe vo Griicht.

U chonnte die Griicht bis zum Herr Bonart cho sy?

iiberlegt kurz. Da bin i ganz sicher, ja. Lueget Herr
Stucki, 1 wott nid Gheimnis chrdmere, wie di angere hie
im Dorf. Vom Griesser han i us eigeter Erfahrig gwiisst,
dass dr scho geng het unger em Haag diire gfrdsse. Meh
als einisch isch myni verstorbeni Schwdschter hie i ds
Chriiz cho grinne tiber ihre heiss gliebt Otto. Es tuet mir
leid, aber i ha denn aube ke Beduure gha, dir verstoht
sicher werum.
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U de d Frou Bonart?

Dass d Martha eini gsy isch, wo allne Manne het chénne
im Husch dr Gring vertréie, hei o alli im Dorf gseh. U
dass ihre Ma nid sofort isch ygschritte, won &r vo dene
Griicht um syni Frou und em Griesser het vernoh,
verwungeret mi niilit. U jede wo Ouge im Chopf het,
weiss 0, werum ar niilit gmacht het.

Werum de?

Eh ja. Immerhin isch &r sduber o viu uswiérts gsy. Dass e
Frou, wie d Martha, niér angerwytig Gsellschaft suecht,
cha me sech ja ring dénke.

Jedi u jede sehnt sich méngisch nach Gsellschaft. Nume
dir schynet lieber ohni Gsellschaft z sy?

I ha &ich ja scho chly iiber myni Lag verzellt. Hie im
Chriiz han i méngisch meh Gsellschaft, als mir lieb isch.
Aber haut o geng nid die, wo me grad gérn hitti. Wenn i
aube die bsoffnige Manne ghore rede, bin 1 froh, dass i
kene ha.

Ja, das verstan i...

wechselt in den Flirtmodus, setzt sich niher. Aber wie
isch de das bi 6ich Herr Stucki, heit dir e Familie oder
siisch Gsellschaft, oder darf me das e Polizist im Ysatz
nid frage?

Momou, me darf. I bi gschide, we dir das weit wiisse.

sieht, wie Stucki in Bedringnis kommt und kommt
rasch nach vorne. Guete Morge mitenang. Storen i?

Uberhoupt nid, ganz im Gigeteil. Moser enttiiuscht ab.
Ha dir de grad wdlle aliite. I wett ndmlech no mit dere
Tante vom Griesser rede.

Dr Elise Griesser?

Genau. Chasch du mir die mal da hére schicke? U we die
de da isch, chonntisch mir de no did Chéser... — D4, wo
dir d Méldig gmacht het...
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Dr Gammeter meinsch... Willy Gammeter. Dd syg
tibrigens ds ganze Wuchenéndi alleini gsy. Het auso kes
Alibi, hani usegfunge.

Ja genau, di Gammeter. Sehr interessant, ja, dam
chonntisch de o no riiefe.

Schindler geht nach hinten.

8. Szene

ins Publikum. Dr Schindler het mer denn i ddm Gspréch
o no gseit, dass di Frou Griesser no nid lang im Dorf 14bi
u vorhdr im Usland syg gsy u dass dr Gammeter e
Chrampfi syg, aber ke Gschiftsma u syni Frou bire Art
Sekte mitmachi, z Thun obe bi ihrer Schwoschter. I ha
mi du im Saili ygrichtet u uf die Frou Griesser gwartet.

eine elegante Erscheinung, schreitet nach vorne, mit
aufgesetztem  franzosischem  Accent.  Bonjour
Monsieur. My Name isch Griesser, Elise Griesser.
C'était mon neveu, also i meine dé tot Ma, das isch my
neveu gsy. Vous étes Monsieur Stucki, n'est-ce pas? Da
Gendarm de Berne?

Richtig. Griiessech Frou Griesser, ndmet bitte... Platz.

Griesser hat sich lingst gesetzt und bedringt in der
folgenden Szene Stucki dauernd, will in sein Notizbuch
schauen, rutscht ihm nach, obschon dieser immer
wieder Platz wechselnd von ihr flieht.

Dir hédttet mi {ibrigens nid bruche la z riiefe, i wir
sowieso zu dich cho.

Aha? Und werum?

Regardez Monsieur, dir wiirdets sowieso gly verndh. Hie
i ddm Kaff vernimmt me alles, ob me wott oder nid. Am
Otto Griesser sy Vater und i sy Gschwiischterti gsy. Use
Vater het iis es ahnsehnlichs Vermoge hinterlah. Leider
isch aber my Brueder vor iisem Vater gstorbe und de isch
a syre Stell dr Otto mit mir zime zum erbe cho. Dr Otto
isch e sehr berdchnende Monsch gsy. Het immer gluegt,
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dass ar gnue het. Das het dr iibrigens vo syre Mueter gha,
uf iisere Site isch me nid eso — comment est-ce qu'on dit?
— géldgierig. Item, dr Otto und ig sy iis nid einig worde,
wie das Erb z teile wér und so hets e Erbegemeinschaft
gih.

Und die Erbegmeinschaft het bis dato bestande?

Oui, me isch sech i all dene Jahr nie einig worde.

Isch siisch no opper a dere Erbegmeinschaft beteiliget
gsy?

Alors Monsieur, itz chome mir dbe uf e Punkt. Niemer
siisch, nume dr Otto und i. Und itz won &r gstorbe isch...
bin i tout seule. Das isch natiirlich verdichtig, bsunders
wenn dr ander Teil vor Erbegmeinschaft nid a
Altersschwichi stirbt, sondern... uf die Art — dir wiisst
scho...

Ja, das isch natiirlech e Sach, wo me muess
beriicksichtige.

Aber nid, dass dir de mi 6ppe verdédchtiget. Wiisst dir,
Monsieur Stucki, i ha méngisch z Gfiihl gha, dr Otto syg
irgendwie unter Druck. Villech het &r ja finanzielli
Problem gha, me weiss ja nie. Tout d'argent wo me da
all Tag ir Bank gseht und weiss, es isch nid ds Eigete...
dir wiisst was 1... aber 1 wott niilit bhoubtet ha, uf ke Fall.

Dir meinet, dr Herr Griesser chonnt sich am Géld vor
Bank vergriffe ha?

Non, non, uf ke Fall... also glouben i. Non, non, das
sicher nid. Aber gillet, Monsieur Stucki, wenn e Monsch
i Bedringnis isch, macht dr Sache, wo me nie vo ihm
wiird danke. Ridicule. Tatsach isch eifach, dass &r het
Problem gha, mir us em Erb jewile das z géh, wo mir
verybart hei.

Und was weit dir mir mit dém allem sédge, Frou Griesser?

Rien, rien, absolument rien! I meine nume. Chénnt e
Monsch, wenn ér ire Verzwyflig isch, nid uf ds Mal,
wenn dr ke Uswidg meh gseht... also me list ja immer
wieder, dass Monsche us Not zum Letschte gryfe.
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Dir meinet Silbschtmord?

I meine gar niiiit, wot o niilit gseit ha. Aber moglich
wirs. E Freitod us Verzwyflig. Und de no grad zdme mit
dr Gliebte. Es letschts Mal zéme im Bett und néér zersch
uf sie... et aprés uf sich silber. Peng. Fini. Wir alles
moglich oder, i meine... theoretisch? Aber das heit dir
ja sicher liberpriieft?

Wieso redet dir vore Gliebte? I ha gmeint, es syg e alti
Friindin gsy.

E alti Friindin? Das ig nid lache, non c'est rigolant,
Monsieur Stucki. Das hei d Spatze vo de Dacher pfiffe,
dass der Otto und die... Madame Bonart es Gschleipf hei
gha.

Das het me also gwiisst im Dorf?
Mais bien sir, Monsieur Stucki.
Und dr Herr Bonart, het di das o gwiisst?

Also, i chonnt jetz natiirlich nid d Hand i ds Fiiiir lege.
Aber us irgendwelche Griind isch d4 ja o flyssig uswirts
gsy. Villech het da ja sdlber es Gschleipf gha, uswirts.
Ja und villech het &drs nid gwiisst und het vor luter
Y fersucht wiirklech die beide. .. dir wiisst scho.

Also doch ke Sdlbstmord, i 6ine Ouge?

Monsieur, i bi nid bir Gendarmerie, das isch 6ji Arbeit.
Apropos, heit dir scho Mal mit em Gammeter gredt, mit
em Chiser, dd wo agéblich die beide gfunde het? D4 isch
viellicht o nid ungliicklich, dass dr Otto niime labt. I sdge
nume, Kredite, Umbau Chéserei, und de no Yfersucht
derzue. Aber i wott niilit gseit ha. Falls dir mi no
bruuchet... Dir wiisst, won i z finde bi.

Merci Frou Griesser, falls 1 no es paar wyteri miiglechi
Verdéchtegi uf myre Lischte bruche, wirden ig 6ich la
riiefe. ..

Monsieur, dir ndmet mi nid drnscht! 4b.

Doch, Madame, sehr drnscht sogar. Alors, merci et au
revoir!
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9. Szene

zum Publikum. 1 ha i ddm Ougeblick o realisiert, dass i
no Mal zriigg uf Bérn muess fiir gwiissi Abklérige z
mache. Unter angerem han i im Sinn gha, unbedingt di
Dr. Laufter z befrage, wo dr Herr Bonart agéblech isch
bin ihm gsy.

Zwischenruf. Was heisst da agidblech? Dir miiesst mi hie
nid als Liigner hérestelle.

Drei Hammerschlige, Bonart verstummt.
Gammeters kommen nach vorne.

Griiessech Herr Stucki. Dir heit iis la riiefe, obwohl mir
ganz sicher niiiit mit ddm schreckleche Vorfall z tiie hei.
Aber es verwunderet mi niiiit, dass i iisere hiitige Wélt
mit all ihrne Siinde settigs passiert.

Griiessech mitenang. Also i ha eigentlech nume der Herr
Gammeter la riiefe, nid 6ich beidi. Und was die hiittigi
Stindewilt betrifft: Sowyt i das no im Chopf ha, het me
scho vor 2000 Jahr u friiecher Liit umbracht. Omu d Bibu
isch vou vo settige Vorfall.

Doris will etwas erwidern.

Ja, Herr Stucki, i1 weiss, dir heit nume mi la riiefe. Aber
i ha mi Frou mitgnoh, wiill si cha beziige, dass i niiiit mit
dere Gschicht z tiie ha.

Und uf welli Art choit dir das beziige, Frou Gammeter?
Weit dir mir sége, 6je Ma syg die ganzi Nacht im Bett
deheime glége.

wirkt verlegen. Nei, das cha si natiirlech nid.

I bi am Samschtig am Abe no uf Thun zu myre
Schwdoster. I bi ersch hiit zriigg cho u ha vo dere Sach
vernoh. Aber mi Ma het ganz sicher niiiit mit ddm
Verbriche z tiie.

Dir choéit mirs gloube Herr Stucki. I bi derart erchliipft,
won i se gseh ha.

© Theaterverlag Elgg Leseprobe, nicht kopieren



Stucki:

Doris:

Stucki:

Willy:

Doris:

Willy:

Doris:
Stucki:

Willy:

Stucki:

Doris:

Stucki:

Willy:

Stucki:

Dr Fall Griesser

Wieso hei eigentlich alli hie im Dorf z Bediirfnis, mir
ihri Unschuld wolle z bewyse, bevor ig o nume opperem
verddchtiget hat?

Me muess doch eifach, we so Oppis vorchunnt, de
Behorde hilfe. Mir wei o, dass dd Morder schnill
verwiitscht wird u hinger Schloss u Rigel chunnt.

We z China es Ardbebe isch, gan i dmu o nid dert hire u
sdge, 1 heig de niilit dermit z tiie. I heig nume der Garte
umegstoche und das chonn ja wéger nid der Usldser fiir
das Ardbebe gsy sy.

Mi Frou het nume gmeint, me sott 6ich sdge... dass i,
also das mir...

Mir sy i gwiisse finanzielle Schwierigkeite, das stimmt.
Mir hei vor em ne Wyli en Umbau wolle mache am
Huus. Da derzue hétte mer e ndji Hypothek vor Spar-
und Leihkasse miiesse ufndh. Dr Otto Griesser het {is
aber nid chonne oder wolle hilfe. Mir sy natiirlech
enttiischt gsy...

Putzmorehissig bin i worde, hitt ihm am liebschte dr
Gring ygschlage, ddm Siech...

Willy, du redisch vom ne Tote, tue di nid versiindige...
So, so, dr Gring ygschlage? Oder lieber erschosse?

aufbrausend. Weit dir mer jetz o no eso cho? Das isch
doch e verfluechti Friachheit. Wenn i das gmacht hat, wér
i jetz sicher nid zu dich cho u hit dich das gseit.

Werum syt dir liberhoupt bim Privathuus vom Herr
Griesser gsy, was heit dir dert woue?

Mi Ma isch ke Morder, Herr Stucki. Ar redt mingisch
chly wiiescht u wird lut, aber dr isch ke Mdrder.

Herr Gammeter, was heit dir dert woue?

I bi zersch ja uf Bank, aber die isch zue gsy. Nach ddm
Schiudli ar Tiir, hét si ja scho lang miiesse offe ha. Naar
bin i haut zuen ihm hei ga luege, werum é&r nid chunnt.
Werum heit dir de so dringend zum Herr Griesser
miiesse, dass dir sogar zuen ihm hei syt?
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Stucki:

Doris:

Stucki:

Willy:
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Mit ihm rede han i wdlle, gottfriedstutz nonemal. I ha
eifach nid chonne begryffe, werum &r mir die Hypothek
nid het wolle gi. Ja i gibes zue, i bi verruckt gsy. Vor
allem, we me het gwiisst, was ar slisch no mit Géiud,
tisem Gaud, macht. E driackige Spekulant isch ér gsy, wo
iis aui o het wdue dryritte.

Willy, hor uf, das ghort nid hie hére.
Mou, das ghort jetz o mau ufe Tisch!

Loset Herr Stucki. Was mi Ma wott sége, isch das: Dr
Griesser isch ein Mann des Mammons gsy, vom Teufel
besessen isch dr gsy und ar het ds ganze Dorf i ne Unrueh
bracht mit syre Gildgier und het alli andere aagsteckt. I
sdge nume: Franzosischi Revolution. Baoser Blick von
Willy, sie erschrickt. Meh sigen i nid.

Was meinet dir mit Franzosischi Revolution?

Meh sdgen i nid derzue. I muess jetz ga, mir miiesse dr
Lade ga uftue. Chumm Willy, mir miesse! Nume no
Oppis Herr Stucki, die Frou Bonart, wo bim Griesser
gldge syg. Das isch de o ein Weib der Siinde gsy. Allne
Manne im Dorf het sie probiert, dr Chopf z verdriie.
Dabei schaut sie vielsagend auf ihren Mann aber auch
auf Dorfpolizist Schindler im Gerichtssaal, der dreht
sich erschrocken ab. Das Lueder isch wie dr Griesser o
vom Tifel gsy. Der Satan fithrt uns immer wieder in
Versuchung u wir nid starch gnue isch, ghort zu de
Verdammte.

Frou Gammeter, merci fiir 6ji Hiwise. Dir choit gérn jetz
ga der Lade uftue, 6je Ma aber muess no da blybe.

Mi Ma und i hei keni Gheimnis vorenand, aber we dir
meinet, bitte. Gott syg mit 6ich, uf Wiederluege! Geht
ab, wieder auf ihren Platz hinten im Gerichtssaal.
Herr Gammeter, wie guet heit dir d Frou Bonart kennt?

schaut nervés nach hinten zu seiner Frau, spricht leise.
Was soll jetz das? Jaa, me het sech halt kennt hie im
Dorf. Me het gwiisst, dass es d Frou vom Notar isch. Me
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Willy:
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Willy:
Stucki:
Willy:

Stucki:

Willy:

Schindler:

Stucki:

Dr Fall Griesser

het o gwiisst, dass dr Griesser mit Bonarts Oppe
verchehrt, mehbesseri Liit sy schynbar gérn unger sich.

Ja, ja, die bessere Liit. U de gits de schynbar no die
schlechtere Liit. Wiill siisch wiisst me ja nid, dass die
einte besser sy, als di andere.

Was meinet dir mit ddm?

Niiiit, Herr Gammeter, dir miiesst entschuldige, het niiiit
dirdkt mit dere Sach z tiie. Es ddnkt mer méngisch eifach
lut. — Heit dir gwiisst, dass zwiische em Herr Griesser
und dere Frou Bonart meh als nume e Friindschaft isch?

zogerlich. Nei... nid... ja es het haut Oppe scho
mingisch e Bemerkig gé, aber gredt isch schnéll viel.

Si syg schynts e schoni Frou gsy, han ig vernoh. Het 6ich
das o tiiecht?

Ja natiirlech isch es e Schoni gsy, aber das isch mi ja niiiit
aagange.

Néame mir emal a, dir hattet gwiisst, das d Frou Bonart
und der Griesser meh als Friinde sy. Und ndme mir
einisch a, dir héttet o gérn 6ppis vor Frou Bonart gha,
wenn 6ji Frou z Thun bi ihrer Schwdster isch gsy...

laut. So jetz isch aber fertig, Herr Stucki. E so muess i
mi nid la drangsaliere, nid emal vor Tschuggerei,
Dammi no mau. Ja, es isch e Schoni gsy und das het jede
hie im Dorf gseh. O 6je Dorftschugger hie, siisch fraget
ne emal, dr suber Ueli Schindler...

stiirzt nach vorne. Schwyg Gammeter, wir im Glashuus
hocket, sott nid mit Steine umepéanggle.

Drei Hammerschliige.

Es liangt! Beid sy jetz ruhig, i stelle Frage und wott niit
als Antworte, isch klar!

Schindler geht widerwillig wieder nach hinten.

Herr Gammeter, es isch nid my Absicht gsy, dich z
naach z trite. Was wiisst dir iliber die franzosischi
Revolution, wo 6ji Frou da atdnt het?

_25-



Als Leseprobe steht jeweils nur der halbe Text zur Verfiigung.

Wenn Sie den vollstdndigen Text lesen wollen, bestellen Sie
diesen zur Ansicht direkt bei uns.

Freundliche Griisse

theaterverlag:

Theaterverlag Elgg
Meuwlys Theaterei GmbH
Solothurnstrasse 54
3303 Jegenstorf

Tel.: +41 (0)31 819 42 09

E-Mail: information(@theaterverlage.ch

Web: www.theaterverlage.ch

6. © Theaterverlag Elgg Leseprobe, nicht kopieren


mailto:information@theaterverlage.ch
http://www.theaterverlage.ch/

